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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO, USO E MANUTENZIONE
La presente istruzione & relativa ai seguenti prodotti:

Rif. DENOMINAZIONE

1 | FFLAYINM, FFLA1PM, FFLA2N, FFLA2P, FFLA3N, FFLA3P, FFLA3NM, FFLA3PM, FFLASN,
FFLAS5P, FFLASNM, FFLASPM, FFLA35P, FFLA35PM, FS552, FS552P, FS553

2 | FSTO1N, FSTO1P, FSTO1NM, FSTO1PM, FSTO2N, FSTO2P, FSTO3N, FSTO3P, FSTO3NM,
FSTO3PM, FS551

FSTOC, FSSTOC

FLIGIN, FLIG1P, FLIG1NM, FLIG1PM, FLIG2N, FLIG2P, FLIG3N, FLIG3P, FLIG3NM, FLIG3PM

FSFLA3N7, FFLA3P7, FFLA3N7, FFLA5P7, FFLASN7, FFLA35P7, FSFLA35P7
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- Leggere attentamente queste istruzioni per familiarizzare con I'apparecchio prima della connessiore al contenitore

del gas e dell'uso. Conservare queste istruzioni per successive consultazioni.

« Utilizzare esclusivamente cartucce a gas conformi alle norme EN 417.Puo essere pericoloso cercare di adattare altri
recipienti di gas.

- L'apparecchio dev'essere utilizzato all'aria aperta o in locali ben ventilati in conformita con i regolamenti nazionali
per la fornitura di aria comburente e per evitare danni causati da accumulo di prodotti incombusti per gli
apparecchi sprovvisti di dispositivi di controllo fiamma.

Rif. | OMOLOGAZIONE CATEGORIA/TIPO DI GAS Portata Portata @ foro
Nominale g/h | Nominale | iniettore
kW
1 | Tav 021180 Pressione diretta Butano 152 21 0.28
2 | C€0051BU3856 Pressione diretta Butano 123 17 0.28
3 | e 0051BR3420 Pressione diretta Butano 62 0.85 0.21
4 | C€0051BU3857 Pressione diretta Butano 60 0.84 0.15
5 | Tuv 021180 Pressione diretta Butano/Propano | 138 1.9 0.28
6 |C€51BO2519 Pressione diretta Butano/Propano | 80 1.1 0.17

L'apparecchio dev’essere utilizzato esclusivamente con il tipo di recipiente sottoindicato. Pud risultare pericoloso
cercare di adattare recipienti diversi.

Riferimento TIPO DI RECIPIENTE DA UTILIZZARE
1-2-3-4 Cartuccia butano Idealgas mod. FHB158 (190 g)
5 Cartuccia butano/propano Idealgas mod. FH160
6 Bombola butano/propano mod. FHIK1, FHIK2, FHIK3, FHIKS




AVVERTENZE GENERALLI:

* Non utilizzare I'apparecchio se perde, & deteriorato o non funziona correttamente.

* Prima dell'utilizzo o dell'innesto della cartuccia verificare sempre che le guarnizioni di tenuta (tra 'apparecchio e
la cartuccia del gas) siano in perfette condizioni e correttamente collocate.

* Non utilizzare 'apparecchio con la guarnizione di tenuta danneggiata o consumata.
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* Attenzione: durante I'utilizzo alcune parti dell'apparecchio saranno molto calde, tenere fuori dalla portata dei
bambini.

* L'apparecchio dev’essere utilizzato in locali ben areati:

- per permettere I'alimentazione dellaria di combustione

- per evitare la creazione di miscele con contenuto pericoloso di gas incombusto

* Utilizzare I'apparecchio su una superficie orizzontale, lontano da materiali infiammabili e comunque ad almeno
100 cm da pareti e soffitti, ove vi sia un apporto d'aria di almeno 5 m3/h.

* Una volta acceso non lasciare mai l'apparecchio incustodito.

ASSEMBLAGGIO DELL'APPARECCHIO:

PER APPARECCHI CON CARTUCCIA A FORARE:

* Rimuovere la parte inferiore del portacartuccia facendo una leggera pressione sulla linguetta e svitando in senso
antiorario.

* Inserire la cartuccia in modo stabile.

* Riavvitare la parte inferiore del portacartuccia in senso orario fino ad udire un “click”

* Sela cartuccia & inserita correttamente verra automaticamente forata in modo appropriato.
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PER APPARECCHI CON CARTUCCIA A VALVOLA E BOMBOLE DI GAS:

* Avvitare in senso orario I'apparecchio.

« Collegare I'apparecchio con un tubo di gomma non superiore a 1,5 m di lunghezza.

* Dopo I'uso, chiudere la valvola sulla bombola e, dopo il suo spegnimento, chiudere il rubinetto dell’apparecchio.
+ Evitare torsioni al tubo del gas. Non far entrare il tubo del gas in contatto con le parti calde dell'apparecchio.
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CAMBIO DEL CONTENITORE DEL GAS:

* Nel caso di cartucce a perforare assicurarsi che la cartuccia sia vuota prima di rimuoverla (scuotere I'apparecchio
per sentire il rumore del liquido).

* Accertarsi di chiudere il rubinetto e che la fiamma si spenga prima di procedere alla rimozione del contenitore di gas.

* Prima dell'inserimento di una nuova cartuccia o del collegamento al contenitore, verificare sempre che le guarni-
zioni di tenuta (tra I'apparecchio e la cartuccia del gas/contenitore) siano in perfette condizioni e correttamente
collocate.

+ Controllare che l'iniettore non sia ostruito, in caso contrario rimuovere eventuali depositi con uno spillo.

* La sostituzione del contenitore del gas deve avvenire all'aperto, lontano da fiamme e scintille o sorgenti di calore
e lontano da altre persone.

* Controllare le guarnizioni prima di applicare una nuova cartuccia.

* | contenitore di gas anche se a perdere devono essere adeguatamente smaltiti,

ACCENSIONE:

* Assicurarsi che la manopola del gas sia chiusa.

* In caso di perdite (odore di gas) spegnere I'apparecchio e portarlo immediatamente all’aperto, lontano da fonti di
calore, dove & possibile localizzare e fermare la fuga di gas. Per controllare le perdite sull'apparecchio, utilizzare
I'apposito spray o acqua saponata (la presenza di bolle determina una perdita), non utilizzare fiamme libere.

* Procedere all’apertura della manopola di regolazione del gas.

* Se il prodotto & dotato di accensione piezoelettrica, agire ripetutamente sull'apposito pulsante, altrimenti
avvicinare una fiamma alla parte superiore del diffusore del gas.

* Regolare la fiamma tramite il rubinetto secondo le esigenze.

* ATTENZIONE: non scuotere o inclinare I'apparecchio durante la fase di accensione.

* In fase di accensione potrebbero presentarsi delle fiammate piu consistenti; questo fenomeno & contemplato e
dura pochi secondi.

* Dopo l'uso attendere il raffreddamento completo dell'apparecchio che dovra essere riposto in posizione verticale,
in luogo fresco, secco, areato, fuori dalla portata dei bambini. Non riporre mai in cantine o seminterrati.
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* ATTENZIONE: Se I'apparecchio ¢ dotato di accensione piezoelettrica ed il prodotto non si accendesse,
essere causato da umidita. Asciugate il puntale prima di procedere ad una nuova accensione avendc
muoverlo dalla posizione in cui si trova (5-8 mm dal punto di contatto della scintilla). Non premeteil
piezo mentre state asciugando il puntale.

SOLO PER LE LAMPADE DA ILLUMINAZIONE:

* Dopo la prima accensione non entrare mai in contatto con la retina al fine di evitarne la rottura. £ «
effettuare la prima accensione all'aperto in quanto ci sara emissione di fumo dalla retina, fase
all'assestamento della stessa.

* Se la lampada & dotata di accensione piezoelettrica il puntale deve attraversare la retina.

MANUTENZIONE

PER LE LAMPADE: sostituzione retina

+ Rimuovere il manico tirando le due estremita, allargare le asticelle e rimuovere coperchio e vetro.
* Togliere la retina rovinata.

* Inserire la nuova retina (vedi figura)

* Rimontare nell'ordine vetro, coperchio e manico.
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PER | SALDATORI (FFLA...):

+ Prima di inserire una nuova cartuccia controllare sempre le guarnizioni. Nel caso di guarnizione assent
rata sostituirla come da Fig. 7 con ricambi originali Idealgas art. FA202.

* Nel caso di riduzione della fiamma nonostante la cartuccia di gas sia piena, il malfunzionament
all'otturazione dell'ugello a causa di residui del gas. Procedere con la sostituzione dell'ugello come d
ricambi originali Idealgas art. FA202.

PERTUTTI GLI APPARECCHI:

+ Non modificare ne riparare l'apparecchio.

* Per eventuali malfunzionamenti contattare un centro assistenza.

- Il produttore non risponde di danni cagionati a cose o persone dovuti a utilizzo di contenitori
appropriati, modifiche 0 manomissioni dell'apparecchio, riparazioni esequite da persone non autorizz

* Perriparazioni o sostituzioni, rimuovere il contenitore del gas ed imballare adeguatamente l'apparecct
inviarlo per la manutenzione.

Fig. 1

I: Prima dell'uso controllare sempre le guarnizioni

I: Sostituire 'ugello
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